Viktor

Gebrauchsanweisung
Operating instructions
Mode d'emploi

Istruzioni per |'uso
Manual de instrucciones
Gebruiksaanwijzing
Brugsanvisning
Kayttoohje
Bruksanvisning
Bruksanvisning







Stadler Fopy

.
< =
= T
2 >
<
5 5

2 &

GA
wsv\w HA/"%

% Q
‘f)’/V/VV Ze )\\’$



HPP

FILTER SYSTEM™



Teilen Sie Ihr Feedback von Viktor auf:
Share your feedback about Viktor on:
Partagez votre commentaire sur Viktor :
www.stadlerform.com/Viktor
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Fiir haufig gestellte Fragen besuchen Sie:
For frequently asked questions go to:
Trouvez la foire aux questions sur :
www.stadlerform.com/Viktor/support
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Bedienungsanleitung hier herunterladen:
Download instruction manual:
Téléchargez le mode d'emploi :
www.stadlerform.com/Viktor/manual
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Schauen Sie sich das Video zu Viktor an:
Watch the video of Viktor:

Regardez la vidéo du Viktor :
www.stadlerform.com/Viktor/video
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Soumi

Onneksi olkoon! Olet juuri hankkinut loistavan VIKTOR puhdistimen. Laite
tarjoaa nautinnollisempaa oloa parantaen huoneen ilmanlaatua.

Kuten kaikkien kotitalouden sahkolaitteiden kanssa, myds tdman mallin
kanssa tulee noudattaa erityistd huolellisuutta, jotta laite valttyy vahing-
oilta tai palovaurioilta. Lue ndma kayttdohjeet ensin huolellisesti ennen lait-
teen ensimmaistd kdytt6a ja noudata laitteen turvaohjeita.

Laitteen kuvaus

Laite koostuu seuraavista osista:
1. Kotelo

. Luukku

. Adapteri

. Sinkkijalusta

. Virtakytkin

. Nopeuspainike

. Ajastinpainike

. HPP™-suodattimen merkkivalo
9. Yétilapainike

10. Hajustinsailio

11. Esisuodatin

12. HPP™-suodatin

13. Aktiivihiilisuodatin

14. HPP™-suodattimen lukitsinmekanismi
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Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue kdyttdohjeet huolellisesti ennen ensimmaistd kdyttokertaa ja sdilytd

ohjeet myéhempaa tarvetta varten. Toimita ohjeet tarvittaessa myds seu-

raavalle omistajalle.

o Stadler Form ei ole missddn tapauksessa vastuussa vaurioista tai mene-
tyksistd, jotka johtuvat ndiden ohjeiden noudattamatta jattamisesta.

e Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskdytt6on ndiden ohjeiden

mukaisella tavalla. Laitteen vadranlainen kdyttd ja muokkaaminen voi joh-

taa hengenvaarallisiin tilanteisiin.

Vahintaén 8 vuotta tdyttaneet lapset ja sellaiset henkil6t, joiden fyysiset,

sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole téhén riittavid tai joilla ei ole lait-

teen tuntemusta tai kokemusta sen kéytostd, saavat kayttaa tatd laitetta

ainoastaan silloin, kun heidan turvallisuudestaan vastaava henkil@ valvoo

heitd. Lasten ei tule leikkid laitteen kanssa. Lapset eivat saa puhdistaa tai

huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Liitd virtajohto vain vaihtovirtaverkkoon. Tarkista laitteen kéyttojannite.

Al kayta vaurioitunutta jatkojohtoa.

Al altista virtajohtoa teraville reunoille ja varmista, ettei se ja4 puris-

tuksiin. Ala irrota pistoketta pistorasiasta marilla kasilla tai vetamalla

virtajohdosta.

Ala kayta kostutinta kylpyammeen, suihkun tai uima-altaan valittémassa

laheisyydessa (vahintadan 3m etdisyys). Sijoita laite siten, ettei kylpyam-

meessa oleva henkild ylety laitteeseen.

Al sijoita laitetta lammonlahteen laheisyyteen. Al4 altista virtajohtoa

suoralle lammodlle (kuten liesi, avoliekit, kuumat metallinkappaleet tai

lsmmittimet, jne.). Al4 altista virtajohtoa dljylle.



e Varmista, ettd laite on sijoitettu tukevalle, tasaiselle pinnalle kaytén aika-
na ja varmista, ettei virtajohto aiheuta kompastumisvaaraa.

e |aite ei ole roiskeenkestava.

o Vain sisdkayttoon.

o Al sailyta laitetta ulkona.

o Siilyta laitetta kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa (alkuperéis-
pakkauksessa).

e Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, valtuutetun huoltoliikkeen tai
vastaavan ammattitaitoisen henkilén on vaihdettava se vahinkojen valt-
tamiseksi.

e HPP-suodatin: Jos puhdistusta ei tehdd 2 kuukauden valein, se voi johtaa
tulipalon vaaraan!

e |rrota aina adapteri pistorasiasta ja kytke laite pois paaltd ennen puhdis-
tusta ja sillain, kun se ei ole kéytdssa.

Yleiskuvaus
Esisuodatin Esisuodatin poistaa suurikokoisia pélyhiukkasia ilmasta suo-
jellen toissijaista suodatinta likaantumiselta ja parantaen sen suoritusky-
kya. Puhdista esisuodatin imurilla 1-2 kertaa kuussa, riippuen siitd, miten
likainen se on. Koska suodattimen materiaali kuluu kdytdssa, esisuodatin on
vaihdettava 6 kuukauden vélein.
HPP™-suodatin HPP™-suodatin on ilmanpuhdistimen keskeisin osa.
Suodatin poistaa huoneilmasta virukset, bakteerit, hienojakoisen pdlyn,
polypunkkien ulosteet ja homeen. Suodattimen tehokkuus pohjautuu erit-
tdin voimakkaiden magneettikenttien kayttoén. HPP-LED-valo (8) osoittaa
HPP-suodattimen toimintatilan:
e | ED-valo palaa — HPP-suodatin on asennettu ja toimii moitteettomasti
e | ED-valo ei pala — HPP-suodatinta ei ole asennettu, eikd se toimi
e | ED-valo palaa himmedna — HPP-suodatin on likainen, puhdista ohjeiden

mukaisesti.
Puhdista HPP-suodatin joka toinen kuukausi juoksevan kylmén veden alla
kayttaen puhdistusainetta (katso osio “Laitteen puhdistaminen”).
Aktiivihiilisuodatin Aktiivihiilisuodatin imee ilmassa esiintyvid kaasuja
(hajut, tupakan savu). Sen kapasiteetti on rajallinen ja siksi aktiivihiilisuo-
datin on vaihdettava 6 kuukauden valein, riippuen ilmaa saastuttavien haju-
jen tai savun maarastd. Jos kuitenkin huomaat jo ennen kuuden kuukauden
kayttdajan tayttymistd, ettd ilmassa ilmenee epamiellyttdvia hajuja, suo-
datin tulee vaihtaa.
Hajustinsailio Hajustinsdilion fleece-kangas voidaan kostuttaa hajus-
teella (enintdan 1-2 tippaa). Viktor vapauttaa huoneeseen tuoksua luoden
mukavan tunnelman. Huomaa: Hajusteiden k&ytén kanssa on oltava varovai-
nen, koska lilan suuri méérd voi aiheuttaa muovimateriaalin vaurioitumista.
Lis&a enintdéan 1-2 tippaa fleece-kankaaseen, &laka lisad hajustetta ennen
kuin vanha hajuste on kdytetty loppuun. Jos et ole varma, pese ja kuivaa
hajustinsdilio ja fleece-kangas.
Nopeudet limanpuhdistin sisaltaa 5 nopeustasoa eri kayttotarkoituksiin:
Taso 1 erittdin hiljainen — soveltuu yokayttoon
Taso2  hiljainen — soveltuu makuuhuoneisiin ja pieniin huoneisiin
Taso3  jatkuvaan paivakéayttdon pienemmissa huoneissa (25m?)
Taso4  jatkuvaan paivakayttdon suuremmissa huoneissa

(enintddn 50 m?), esim. avokeittié/olohuoneyhdistelma

Taso5  korkea nopeus — soveltuu nopeaan ilmanpuhdistukseen



Ajastin Laite voidaan asettaa sammumaan 2, 4 tai 8 tunnin kuluttua. Toi-
minto sopii erinomaisesti tilanteisiin, jolloin haluat poistua kotoasi mutta
jatkaa edelleen ilman puhdistusta. Laitetta voidaan myds kdyttda ilman
ajastinta jatkuvalla toiminnalla.

Yotila Nykyaan useat laitteet kdyttavat LED-valoja, jotka voivat vaikuttaa
lilan kirkkailta yoaikaan. Yétilan avulla voit laskea LED-valojen kirkkautta
miellyttavalle tasolle.

Kayttoonotto / kaytto

1. Sijoita Viktor haluttuun kohtaan tasaiselle pinnalle Liita virtajohto (3) so-
pivaan pistorasiaan.

. Avaa laitteen takaosa painamalla kohtaa «Push to open». Poista suoja-

kalvo aktiivihiilisuodattimesta (13). Varmista, ettd HPP-suodattimen (14)

lukitsinosat ovat vaakatasossa (kuvassa osoitetulla tavalla). Jos néin ei

ole, k&&nna lukitsinosat vaakatasoon kiinnittddksesi HPP-suodattimen.

Kaynnistd laite painamalla virtakytkinta (5).

Voit saataa nopeutta ja puhdistustehokkuutta painamalla nopeuspaini-

ketta (6) (merkkivalojen maérd ilmaisee nopeutta).

. Voit sa4taa halutun puhdistusajan ajastinpainikkeen (7) avulla. Voit valita
2,4 tai 8 tuntia. Jos et halua kdyttaa ajastinta, voit kayttaa laitetta jatku-
valla kaytolla (LED-valot eivat pala).

. Jos laitteen merkkivalojen kirkkaus héiritsee (esim. makuhuoneessa), voit
laskea voimakkuutta painamalla yétilapainiketta (9). Voit valita kolmen eri
tilan valilta:

e Normaali (oletustila)

e Himmennetty (paina kerran)

o Merkkivalot pois paalté (paina kahdesti)

 \/oit palata normaaliin tilaan painamalla painiketta vield kerran.

Voit myds kayttaa Viktoria huoneen hajustamiseen. Hajusteiden kayton
kanssa on oltava varovainen, koska liilan suuri maara voi johtaa vikoihin
ja laitteen vaurioitumiseen. Kayttadksesi hajusteita, irrota hajustinsailio
(10) kiinnikkeesta. Liséa enintdan 1-2 pisaraa sailioon ja kiinnitd se ta-
kaisin paikalleen. Jos haluat vaihtaa hajusteen, voit pesta hajusteséilion
juoksevan veden alla.

N

o ew

D

~

Laitteen puhdistaminen

Irrota aina pistoke pistorasiasta ja kytke laite pois paalta ennen puhdistusta

ja sillain, kun se ei ole kéytdssa.

Huomio: Al4 koskaan upota laitetta veteen (oikosulun vaara).

e Puhdista ulko-osat kostealla liinalla ja kuivaa hyvin.

e Puhdista esisuodatin imurilla 1-2 kertaa kuussa, riippuen siitd, miten li-
kainen se on. Koska suodattimen materiaali kuluu kdytdssa, esisuodatin
tulee vaihtaa 6 kuukauden valein.

e Hienojakoiset partikkelit keréantyvat HPP™-suodattimeen ja tukkivat sen
ajan myotd. Jotta laite toimisi kunnolla, puhdista HPP™-suodatin joka
toinen kuukausi juoksevan kylmén veden alla kdyttaen puhdistusainetta.
Jos laitetta kdytetdan usein, puhdista HPP™-suodatin useammin. Jos
puhdistusta ei tehdd 2 kuukauden vélein, se voi johtaa tulipalon vaaraan!
HPP-LED-valo (8) osoittaa HPP-suodattimen toimintatilan. Kun LED-valo
(8) palaa himmeana, HPP-suodatin on puhdistettava HPP™ suodattimen
yksityiskohtaiset puhdistusohjeet l6ytyvat HPP™ suodattimen vasem-
malta puolelta. Merkittyja kuivausaikoja on ehdottomasti noudatettava!



o Aktiivihiilisuodatinta ei voi puhdistaa, joten se tulee vaihtaa vahintaén
6 kuukauden valein. Suodattimessa on paikka paivamadran merkintaa
varten. Merkitse suodattimen asennuspaivamaara. Aktiivihiili- ja esisuo-
dattimet tulee vaihtaa 6 kuukauden valein. Combi Filter Pack V-010 -suo-
datinsarja on saatavilla hyvin varustetuista kodinkoneliikkeista.

Korjaukset

o Sahkolaitteiden korjauksia (verkkokaapelin vaihto) saa suorittaa yksin-
omaan opetettu ammattihenkilokunta. Asiantuntemattomien suorit-
tamissa korjauksissa takuu lakkaa olemasta voimassa ja kaikki vastuu
hylataan.

o Alkaa koskaan kayttako laitetta, jos kaapeli tai pistoke ovat vahingoittu-
neet, jos laite toimii véaarin, jos se on pudonnut maahan tai muuten vioit-
tunut (halkeamia/murtumia suojuksessa).

o Alkaa tyontako minkaanlaisia esineitd laitteeseen.

e Jos laitetta ei voi endé korjata, tee se kayttokelvottomaksi valittémasti ja
vie se kerdyspisteeseen (verkkokaapeli katkaistaan).

Jatehuolto

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012 / 19 / CE Sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta (WEEE) edellyttaa, ettei vanhoja kotitalouksien
séhkolaitteita saa havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana.
Vanhat laitteet on kerdttévé erikseen materiaalien palautuksen- ja kierrét-
tamisen optimoimiseksi sekéa terveys- ja ymparistévaikutuksien vahentami-
seksi. Tuotteen yliviivattu roskakori -merkintd muistuttaa siitd, ettd sinun
velvollisuutesi on hévittda laite erikseen. Kuluttajia kehotetaan
ottamaan yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen jalleen- Ei
myyjaén saadakseen lisatietoja vanhan laitteen asianmukaisesta
hdvittdmisesta. |

Specifications
Nopeudet (5 taso) 10-38W

Mitat 246 x 451 x 246mm
(leveys x korkeus x syvyys)

Paino 4.9kg

automaattinen

virrankatkaisu 2h, 4h, 8h

Melutaso 32.5-57dB(A)

Noudattaa EU-

madrayksia CE / WEEE / RoHS

Oikeudet muutoksiin pidatetaan




Svenska

Grattis! Du har just inforskaffat den enastdende luftrenare VIKTOR. Den
kommer att ge dig stor gladje och forbattra din inomhusluft.

Som med alla elektriska hushéllsapparater krévs det att du &r extra forsik-
tig med den har modellen ocksd, for att undvika personskador, brandskador
eller skador pa apparaten. Lds denna bruksanvisning noggrant innan du
anvander apparaten for forsta gangen och folj sékerhetsanvisningarna pa
sjdlva apparaten.

Beskrivning av apparaten

Apparaten bestar av foljande huvuddelar:
1. Holje

. Dorr

. Adapter

. Zinkfot

. P&/av-knapp

. Hastighetsniva-knapp

. Timerk-napp

. Overvakningslampa for HPP™-filter
9. Knapp for nattlage

10. Doftbehallare

11. Preliminart filter

12. HPP™-filter

13. Aktiverat kolfilter

14. Lasmekanism for HPP™-filtret
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Viktiga sdkerhetsanvisningar

L&s igenom bruksanvisningen noga innan du anvander apparaten for férsta

gangen och hall den i sakert férvar fér framtida referens, vid behov ger du

den vidare till nasta dgare.

o Stadler Form avsdger sig allt ansvar for forlust eller skada som uppstar pa
grund av att bruksanvisningen inte féljts.

e Apparaten far endast anvandas i hemmet for de andamal som beskrivs

i denna bruksanvisning. Otillaten anvandning och tekniska &ndringar pa

apparaten kan leda till fara fér liv och hélsa.

Denna apparat kan anvéandas av barn fran 8 ar och uppdt och personer

med nedsatt fysisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och

kunskap, om de Gvervakas eller far instruktioner angdende anvéndning

av apparaten pa ett sékert satt och forstar de inblandade riskerna. Barn

ska inte leka med apparaten. Rengdring och underhdll far inte goras av

barn utan tillsyn.

e Anslut endast kabeln till vaxelstrom. Observera spanningsinformationen
pa apparaten.

e Anvénd inte skadade forlangningskablar.

Dra inte natsladden dver vassa kanter och se till att den inte kommer i

klam. Dra inte ut kontakten ur véagguttaget med vata hander eller genom

att halla i sladden.

e Anvand inte denna apparaten i omedelbar narhet av badkar, dusch eller
simbasséang (minsta avstand ar 3m). Placera apparaten sa att en person
som befinner sig i badkaret inte kan réra apparaten.



e Placera inte apparaten néra en varmekélla. Utsatt inte sladden for direkt
vérme (som t.ex. en uppvarmd varmeplatta, oppen eld, hett strykjarn,
eller varmeelement). Skydda nétsladdar fran olja.

o Se till att apparaten &r korrekt placerad for att sakerstalla en hog stabi-
litet under dess drift och se till att ingen kan snubbla dver natsladden.

e Apparaten dr inte stankskyddad.

e Endast fér inomhusbruk.

e Fdrvara inte apparaten utomhus.

e Fgrvara apparaten pa en torr plats, odtkomlig for barn (packa in appa-
raten).

e Om natsladden &dr skadad, maste den bytas ut av tillverkaren eller av en
verkstad som godkants av tillverkaren eller av liknande kvalificerade per-
soner for att undvika fara.

e HPP-Filtret: underlatenhet att folja det féreskrivna rengdringsintervallet
pa 2 manader innebér brandfaral

e |Innan apparaten underhalls och efter varje anvéndning, stéanger du av ap-
paraten och drar ut ndtkabeln ur vdgguttaget.

Funktionsoversikt
Preliminart filter Det prelimindra filtret tar bort stora dammpartiklar och
fororeningar fran luften och skyddar dérigenom det sekundéra filtret fran
allvarlig nedsmutsning och optimerar dess funktion. Det preliminéra filtret
maste dammsugas regelbundet (1-2 génger per manad beroende pa hur
smutsigt det blir). Eftersom filtermaterial blir slitet med tiden maste det pre-
limindra filtret bytas med 6 ménaders mellanrum.
HPP™ filtersystem HPP™-filtret &r luftrenarens kérna. Det filtrerar bort
virus, bakterier, fint damm, pollen, utsdndringar av dammkvalster och mégel
frén rumsluften. Dess hdga effektivitet sakerstélls genom anvandning av
extremt starka magnetfalt. HPP-LED-lampan (8) visar HPP-filtrets funktions-
status:
o LED-lampan lyser — HPP-filtret &r installerat och fungerar som det ska
o | ED-lampan lyser inte — HPP-filtret &r inte installerat eller inte natverk-
sanslutet
e | ED-lampan lyser med démpat sken — HPP-filtret &r smutsigt, rengor det
enligt anvisningarna.
HPP™-filtret maste rengdras varannan manad med tvattmedel under rin-
nande kallt vatten (se avsnittet "Rengéring”).
Aktiverat kolfilter Det aktiverade kolfiltret kan adsorbera luftburna gaser
(obehaglig lukt eller tobaksrok) och darmed filtrera dem ur luften. Dess ka-
pacitet ar begransad och darfér maste det aktiverade kolfiltret bytas ut med
hdgst 6 manaders mellanrum beroende pa graden av luftfororening orsakad
av obehagliga lukter och tobaksrok. Om det blir uppenbart att obehagliga
lukter &r inte langre elimineras tillrackligt, dven om det inte har gatt 6 mana-
der, dr detta ytterligare ett tecken pd att filtret ska bytas.
Doftbehallare Doftbehallaren kan fuktas med nagra droppar av doft (max
1-2 droppar). Viktor kommer da att ge ifran sig doften i rumsluften och
skapa en behaglig atmosfar. Observera: om dofter anvands fér mycket, kan
de angripa och skada plastmaterial. Hall darfér inte mer &n 1-2 droppar i
luckan och héll inte i ndgot mer forrdn den forsta doften ar forbrukad. Om du
ar osaker, kan du tvatta ur doftbehallaren och spola den i rinnande vatten.
Hastighetsnivaer Luftrenaren har 5 olika hastigheter fér olika tillamp-
ningar:



Nivd 1 mycket tyst—t.ex. for sovrum p& natten

Niva2  tyst—for sovrum eller mindre rum

Nivd3  for kontinuerlig anvandning dagtid i mindre rum (25m?)

Niva4  for kontinuerlig anvandning dagtid i storre rum (upp till 50 m?),
t.ex. 6ppet kok/vardagsrum

Niva5  hdg hastighet — for snabb luftrening eller rening av starkt
férorenad luft

Timer Apparaten sténgs av automatiskt efter 2, 4 eller 8 timmar enligt dina

6nskemal. Perfekt for luftrening nar gar hemifran, men vill att luften renas

medan du &r borta. Apparaten kan ocksa anvéndas utan timern och ar [amp-

lig for kontinuerlig drift.

Nattlage Idag innehaller manga apparater LED-lampor som &r oldmpliga

for anvandning nattetid i ett sovrum. | nattldge minskas ljusintensiteten till

en behaglig niva.

Instéllning / drift

1. Placera Viktor pa en plan yta pa onskad plats. Satt in adaptern (3) i ett
ldmpligt eluttag.

2. Oppna apparaten pa baksidan (genom att trycka pa etiketten «Tryck for
att oppna»). Avldgsna det skyddande membranet fran det aktiverade
kolfiltret (13). Kontrollera om Iaselementen i HPP™-filtret (14) &r i ett ho-
risontellt 1&ge (som visas i figuren). Om sd inte &r fallet, flytta dem tills
|aselementen dr i ett horisontellt [dge for att sakra HPP™-filtret.

3. Sla sedan pa apparaten genom att trycka pa pa/av-knappen (5).

4. Du kan justera hastigheten och darmed reningsgrad (volym per timme)
genom att trycka pa hastighetsniva-knappen (6) (en bla lampa for niva 1,
tva blda lampor for niva 2, osv).

5. Du kan anvénda timern fér att stalla in 6nskad reningstid. For att gora
detta trycker du pa timer-knappen (7). Du kan vélja mellan foljande perio-
der: 2 timmar, 4 timmar eller 8 timmar. Om du inte vill anvanda timern, kan
du kéra luftrenaren i kontinuerlig drift (inga LED-lampor lyser).

.Om du upplever lamparna som for ljusa (i ett sovrum till exempel), kan du
minska ljusstyrkan genom att trycka pa knappen fér nattldge (9). Du kan
vélja mellan tre olika lagen:

e Normalldge (standardlage)

e Dampat lage (tryck en gang)

e Slackningslage (tryck tva ganger)

e Genom att trycka pa dimmer-knappen ytterligare en gang kan du ga
tillbaka till normallédge.

. Du kan anvanda Viktor luftrenare for att sprida dofter i rummet. Var s&
sparsam som mdjligt ndr du anvander dofter, eftersom alltfor stora méang-
der kan leda till funktionsstorningar och skador pa apparaten. Fér att an-
vanda dofter, ta bort doftbehallare (10) fran dess faste. Hall hogst 1-2
droppar doftessens i behéallaren och sétt tillbaka den pa dess bestdmda
plats. Om du vill &ndra doft, kan du tvatta ur doftbehallaren och spola den
i rinnande vatten.

(=2}

~

Rengoring

Innan apparaten underhalls och efter varje anvandning, sténger du av
apparaten och drar ut adaptern ur vdgguttaget.

Observera: Doppa aldrig i vatten (risk for kortslutning).



e For att rengdra utsidan, torka av med en fuktig trasa och torka sedan or-
dentligt.

e Det prelimindra filtret maste dammsugas regelbundet (1-2 génger per

manad beroende pé& hur smutsigt det blir). Eftersom filtermaterial blir

slitet med tiden méaste det preliminéra filtret bytas med 6 ménaders mel-
lanrum.

Dessa smutspartiklar ansamlas i HPP™-filtret och tapper med tiden till

det. For att sékerstalla korrekt drift maste du rengéra HPP™-filtret med

tvattmedel under rinnande kallt vatten med 2 ménaders intervall. Om
luftrenaren anvénds intensivt mé&ste HPP™-filtret rengdras oftare. Un-
derlatenhet att félja det foreskrivna rengdringsintervallet pa 2 manader
innebar brandfara! LED-lampan HPP (8) visar HPP-filtrets funktionsstatus.

Sa snart LED-lampan (8) lyser med dampat sken maste HPP-filtret reng6-

ras Du finner detaljerade instruktioner for rengoring av HPP™-filtret pa

vanster sida av HPP™-filtret. Det dr absolut nédvandigt att noggrant félja
angivna torktider!

e Det aktiverade kolfiltret kan inte rengdras och mdste bytas med hdgst
6 ménaders intervall. Det finns ett utrymme for att registrera datumet
tryckt pd kolfiltret. Ange filtrets inpassningsdatum. Sex manader efter
det registrerade datumet méste det aktiverade kolfiltret och de prelimi-
ndra filtrena ersattas. Combi Filter Pack V-010 finns tillgangligt hos din
aterforsaljare av hushallsapparater for detta &ndamal.

Reparationer

e Reparationer av elektriska apparater far endast utforas av en kvalificerad
eltekniker. Om felaktiga reparationer utfors, upphér garantin att gélla och
allt ansvar franségs.

e Anvénd aldrig apparaten om en kabel eller kontakt &r skadad, om den har
funktionsfel, om den har tappats eller blivit skadad pa nagot annat satt
(sprickor/brister i héljet).

e Tryck inte in ndgra foremal i apparaten. Ta inte isar apparaten.

e Om apparaten inte gar att reparera, gor den obrukbar omedelbart och
lamna in den pa en lamplig tervinningsstation.

Kassering

Det europeiska direktivet 2012 / 19/ CE om avfall fran elektrisk och elektro-
nisk utrustning (WEEE), kréver att gammal hushallselektronik INTE kastas i
det normala osorterade avfallet. Forbrukad utrustning méste samlas in se-
parat for att optimera ateranvandning och atervinning av det material som
de innehdller och for minska paverkan pa manniskors hélsa och pa miljon.
Symbolen med den Gverkorsade “soptunnan” pa produkten paminner dig
om din skyldighet att apparaten méste samlas in separat nar det
kasseras. Du kan kontakta din lokala myndighet eller aterforsal- Ei
jare for information om korrekt kassering av forbrukad elektronisk
utrustning. | ]



Specifications

Utgaende effekt

(5 hastighetsniva) 10-38W

Matt 246 x 451 x 246 mm
(bredd x hojd x djup)

Vikt 4,9kg

Sténg av timer 2h, 4h, 8h

Ljudniva 32,5-57dB(A)

Uppfyller EU:s regler ~ CE / WEEE / RoHS

Alla rattigheter for tekniska andringar forbehalles




Garantie/Warranty/Garantie/Garanzia/Garantia
Garantie/Garanti/ Takuu/Garanti/Garanti

2 Jahre Garantie

Diese umfasst Konstruktions-, Produktions-, sowie Materialfehler. Ausge-
nommen sind sdmtliche Verschleissteile und unsachgemédsse Benutzung
oder Pflege.

2 years warranty
This warranty covers defects of construction, production and material. All
abrasion parts are excluced and also inappropriate usage or maintenance.

Garantie 2 ans

Cette garantie couvre les défauts de construction, de fabrication et de
matériaux. En sont exclues toutes les pieces d'usure et d'utilisation pas
correcte ou mauvaise entretien.

2 anni di garanzia

Questa garanzia copre difetti di costruzione, di produzione e di materiale.
Tutte le parti di abrasione sono escluse e altresi I'uso o la manutenzione
inappropriata.

2 aiios de garantia
Esta garantia cubre los defectos de construccion, de fabricacion y de mate-
riales. Todas las piezas de desgaste estan excluidas.

2 jaar garantie

Deze omvat de constructie-, productie en materiaal fouten. Hier buiten val-
len de gebreken ten gevolgen van nalatig gebruik of Interferentie op het
toestel.

2 ars garanti
Garantien omfatter konstruktions-, produktions- og matrialefejl. Sliddele og
fejlbrug er ikke indbefattet.

2 vuoden takuu

Takuu késittad valmistus-, tuotanto- sekd materiaalivirheet. Takuun ulko-
puolelle jaavat kaikki kuluvat osat seka kayttoohjeiden vastainen tai huo-
limaton kaytt6 tai hoito.

2 ars garanti

Denne garantien dekker feil ved konstruksjon, produksjon og materialet an-
vendt. Alle reservedeler er utelatt fra garantien, samt uriktig bruk og ved-
likehold.

2 ars garanti
Denna garanti tacker brister i tillverkning, produktion och material. Slitage
och oldmpligt anvandande eller underhall ar uteslutna.
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Design by Matti

Tha"ks tﬂ all people involved in this project: Del Xu
for his engagement, ideas and organisation, Lin Shouming
for the engineering and Wang Chaode for his CAD work,
Claudia Fagagnini and Paul Gsell for the photos, Matti
Walker for the timeless design and magic graphic work.

Martin Stadler, CEO Stadler Form Aktiengesellschaft

Stempel Verkaufsstelle / Retailer's stamp /

Cachet du point de vente / Timbro del rivenditore /
Sello del establecimiento de venta / Stempel verkoopadres /
Butikkens stempe / Leima myyntikonttori /
Forhandlerstempel / Aterférsaljarens stampel

Stadler Form



